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OCOBJIMBOCTI BIATBOPEHHA KYJIBTYPHO-MAPKOBAHUNX 3HAKIB
«HE-MATEPIAJILHOI'O» CBITY BIKTOPIAHIIIB B YKPATHCBKUX
ITEPEKJIAJTAX.

CraTTss mpucBIYeHA pO3MNIALY MpoOJeM TMepeKiaay «He-MaTepiallbHUX)
KyJIbTYPHO-MapKOBAaHUX 3HAKIB BikTOpiaHChKOT M00M, SKi BKIIFOYAOTH ITOBEIIHKOBI
MOJIeJIl, MOBJICHHEBUI €THKET, Ha3BM KOIITOBHOTO KaMiHHS, TUTYJIU Ta Haropoju, a
TaKOX KyJbTYPHO-MapKOBaHi MOETOHIMH (TOMTOHIMHU 1 aHTPOTIOHIMHU).

The article is dedicated to the problems of translation of ideational, non-material
signs of the Victorian epoch, which include behaviourial stereotypes, speech etiquette,
the symbolic quality of gems favoured by Victorians, titles and awards, and culturally-
marked poetonyms (toponyms and anthroponyms). Behaviourial stereotypes are
actualized in the sub-concepts LADY and GENTLEMAN, which are endowed with
great social and cultural value and, as such, may find several interpretations in
translation. A special attention is paid to the translation of the pronoun you which can
have two alternatives in Ukrainian with the reference to a single person. The choice
between the more formal or more intimate / derogatory variant in translation depends
not only on the immediate context and interpersonal relations, but also on severe
communicative restrictions (“stiff upper lip”) typical for Victorians. Symbolic
connotations of the names of gems are generally underexpressed, if not lost, in most
translations. Clear and transparent for Victorians, they should be explained at least in
hypertext. “Associative train” of titles and ranks, orders and medals is considerably
shortened by pure transcoding or translation. The same refers to proper names with
transparent or semi-transparent semantics, which are an important element of the
“vertical context”.

Mertoro nepekiiaiadya Oyb-IKOTO XYyA0KHBOTO TEKCTY € JTOCSITHEHHS TUHAMIYHOT
eKBiBaJIeHTHOCTI. JJi1 yCHIIIHOI peami3aimii 1i€i MeTH HEOOXiIHO Mam’sSTaTH, IO
KyJIbTYypa KOXKHOI ICTOPUYHOI I00M Ma€ KOHIIENTH, BIIMIHHI Bi/I KyJbTYpPHUX KOHIICTITIB
IHIMX KpaiH Ta emoxX. KoHIenTn BupakaloThes B TEKCTi 3a TIOTIOMOTOIO KYJIbTypHO- Ta
TEMITIOPAIbHO-MAapPKOBAaHUX 3HaKiB. BikTropianchka m1006a, SK KOJHA IHINA 1CTOpPUYHA
enoxa y Benukiit BputaHnii, ctBopuia 1 BBena B 00ir HAMOLIbITY KUIBKICTh KYJIbTYPHO-
MapKOBAHMX 3HAKIB, IO MPEJICTABIISIOTh MaTepiaabHy KYJIbTYPY Ta «HE-MaTeplabHUN
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3yCUJIb TIepeKJIajiaua, CIpsIMOBAHUX Ha BIATBOPEHHS INi€l YHIKAIbLHOCTI. Y CB1JIOMOCTI
OputanmiB BikTopiaHchka n00a BHCTyMae i€ani30BaHUM YOCOOJICHHAM PO3KBITY
KpaiHu 1 TOCTIHHO niepedyBae y IEHTP1 yBaru JiTepaTypu Ta MUCTEITBA.

Jns  mepemadi  y  mepeKkiagl  €THOKYJIBTYPHOI  cenu(iKd  OpUTIHATY
nepekyiagaueBi HeOoOXiTHO SIKOMOra MOBHINIE BiIOOpa3UTH LIHHICHY KapTHHY CBITY
TOTO COIllyMY, B paMKaX SIKOTO CTBOPIOBABCS BUXITHUM TeKCT. [[iHHICHA KapTHHA CBITY
MO’KE€ BIATBOPIOBATUCS 3a JOMOMOTOIO aJ€KBATHOI Mepenadi KIOYOBUX KyIbTYpHUX
KOHIIENTIB.

KonnenTtu neBHOT 1cTOpUYHOI JOOM BUPAXKAIOTHCSA 32 JOMNOMOIOI0 KYJbTYPHO-
MApKOBaHUX 3HaKiB. BOHM BH3HAYalOTh [UJIy HU3KY BIJIHOUIEHb BCEPEAMHI
KOHKPETHOI €THOKYJBTYpHOi Tpynu. J[o KyJIbTypHO-MAapKOBaHUX 3HAKIB HaJIekKaTb
apreakTd MarepiagbHOl KyJIbTYpU 1 TBOPH MUCTENTBA, YITKO pPUTYyaJll30BaH1
MOBEJIIHKOBI Ta MOBJICHHEBI MOJI€JI1, TOETOHIMU (TOTIOHIMU Ta aHTPONOHIMHU), @ TAKOXK
danepucTuka 1 TUTYJIU, SKI YTBOPIOIOTH «acCOIIaTUBHUM MHUIEH(D» y CHOPUHHATTI
BUXIJHOr0 uuTaya. KynbTypHO-MapKOBaHI 3HaKHM, Ha BIAMIHY BIJ peajiid, 3aBXIu
YKOPCTKO MPUB’s3aH1 10 IEBHOTO YaCOBOTO BIATHUHKY (Hampukiaj, BikTopiaHcTBa).

[Ipu mepexnami XymOXKHBOTO TEKCTy HEOOXITHO TMepenaBaTh HE JIUIIE
pedepeHTHe  SAAPO  KyJIbTypHO-MAapKOBaHOTO 3HaKy, a BIATBOPIOBAaTH HOTO
«acouiatTuBHUN e d». «AcouiaTuBHUMN 1UeHd» — 1€ CYKYMHICTh COLIOKYIbTYPHUX
Ta ICTOPUYHMUX acolialiii, fKi MOEAHYIOThCS 3 MEBHUM KOHILIENTOM Yy PELMITIEHTIB
MEBHOI €THOKYJIbTYPH Ha KOHKPETHOMY 1ICTOPUYHOMY €Talli.

[lonsittst Bikmopiana nabyno B CydacHOMY aHTJIOMOBHOMY OOITY CHJIM TEPMIHY.
BikTopiana BKJIOYaE NMpeaMETH NOOYTY, TBOPU MUCTELTBA TOILO, SIKI HAHOLIbII TOBHO
XapakTepu3yTh 100y. KynbTypHO-MapKoBaH1 3HaKH, K1 € IPEIMETOM PO3TIIALY TaHOI
CTaTTl, HE BIAHOCATHCS 10 BikTopiaHu y By3bKOMY pO3yMiHHI (iX HE MOXKHA MPOAATH HA
ayKI[1OH1, B3ATU B PYKH, MpUAOATH IJI KOJEKIIii), aje BOHU BTUIIOIOTH HAJI3BUYAITHO
MOKA30B1 I[IHHICHI MapaMeTpu IHTEJIEKTYaJIbHOTO 1 JYXOBHOTO JKUTTS BIKTOpPIAHIIIB,
BIJIOOP@KEHOTO y XYIOXKHIX TBOpax, 1 NOTPeOyIOTh HEAOUSKUX 3yCHIb 3 OOKY

nepekiagayda i ix BIpHOTO BIATBOPEHHS Y I[IIbOBOMY TEKCTI.



TepmiH «He-MaTepiaibHUN» CBIT HE € TOTOXXHUM TOHSTTIO «IYXOBHHUI» CBIT, SIKE
€ 3HAYHO MUPIIMM Ta 00 eMHImmMM. /[yXOBHMIA CBIT BKIIIOYA€ Taki BU3HAYAIBHI IS
BikropianctBa konuentu sik PEJIIITA, MOPAJIb, HAVKA, IIJIIOBb, ane BoHu
3aJIMIIAIOTBCS 1032 MEXAaMH HAIlOTO aHalli3y, OCKUIBKM HE CTaHOBJATh CEpHO3HOI
npoOiemMu JuIsi Tepekiagy, 00 aKTyami3yloThCsl dYepe3 3HaKd, YHIBepCaiabHI IS
0aratboX €THOKYJbTYp. KynbTypHO-MapKoBaH1 3HaKU, PO3TJSHYTI Y CTATTi, BTUIIOIOTH
MOKa30B1 IIHHICHI MapaMeTPH 1HTEJIEKTYaJIbHOTO 1 JYXOBHOTO KUTTS BIKTOPIaHIIIB, SIKi
peani3yloTbesl 4Yepe3 MaTepiajgbHi 00’€KTH, M0 HaOyBalOTh CHMBOJIIYHOTO a0o
I[IHHICHOTO BHUMIpPY 1 OTPeOYyIOTh J0JATKOBUX MOIIYKIB ISl BIPHOTO BIATBOPEHHS Y
IJIbOBOMY TEKCTI.

Cnernudivyni  TpyAHOIII JUIsI TEPEKIaay CTaHOBJSATH ITOBEIIHKOBI MOJCII
BikTopiaHChKO1 100M, K1 MO3HAYAIOTHCS BUCOKOK CEMIOTHYHICTIO 1 MAIOTh >KOPCTKY
lepapxito. BiagxuiieHHs B1J cTepeoThIly Ha0yBae KyJbTypPHO-MapKOBAHOIO 3MICTY, SIKUI
BapTO mijkpecnuT y nepekiaai. [loseainka 6adyci JlaBina Konnepdinbaa, sika cama
npaBuia KIHBMHU Yy «Kameiatocl Habakup», € He MPOCTO OCOOMCTICHOK PHCOI, a
JIEMOHCTPATUBHUM BHUKJIUKOM BIKTOpIaHCHKUM YMOBHOCTSIM. CydacHuK JliKkeHca He
noTpeOyBaB TOSICHEHb 3 IOTO MPHUBOJAY, 4 HUHINIHIA YWUTA4 HABPSA YU OLIHUTH
MIOBHOIO MIpOI0 JyXOBHY HesanexkHicTh berci TporByn [12]. TloBeminkoBi Mojedni
peanizyroThes, 30kpema, uepe3 konmenta JIEJI 1 JDKEHTJIBMEH. Ilpu
TPAHCKOAYBAHHI BOHM MEPENAIOTh BYXKYl MOHATTS HIK Ti, 10 BOHU NO3HAYAIH Y
BIKTOpIaHCHKIN milicHOCTI. ITiArpyHTSAM AJis aHami3y OPUTIHAIBHUX TEKCTIB Ta IXHIX
nepekiaaiB crana teopisa B.1. Kapacuka mpo Tpu HallBaXIUBIII CKIQTHUKA KOHIEITY:
oOpa3Huii, miHHICHUHA Ta TOoHATTeBUH [1]. IliHHICHMI KOMITOHCHT KOHIICHTY
JUKEHTJIBMEH € npakTuyHO TOTOKHUM B aHTJIIHCHKIM 1 YKpaiHCBKIM KyJlbTypax, BiH
MIJKPECIIIOE HE JIMIIE COLIAIIbHUN CTaTryc, a W Takl PUCH, SIK YEMHICTh, TiJHICTD,
IPEUYHICTh, NUIAXETHICTH. llepeknan mporo cioBa SK nman T1O30aBisie HWOTO IETKUX
BuMipiB. Konnent JIE/Il mae y BuximHii KyiabTypl NMOJIBIMHMNA 3MICT: MHO-Tiepiue, e
JNBOPSIHCBKUM TUTYN JPYKMHM OapoHeTa, MO-Apyre, COIIOKYJIbTYPHUI OIIHHUN

dbenomen. Jlyis mepmioro 3HAYEHHS MIAXOAUTH JIMINE TEPeKian Jiedi, SKuii oOpamu



nepexiagaui O. Centok [9], O. MokpoBonbcbkuii [7], B. Kopobko, JI. Cyspko [8] Ta
1HII, a Jpyre MepeKIagaeTbest 1 SK JAedi, 1 K nawui, TPUIOMy OOHIBa BapiaHTU
BHUCTYIIAIOTh B OIMO3MIIIT /10 TO3HAYCHHSI HCIHKa TIPY BXKUBAHHI B OIOBI/II.

MOoBNIeHHEBUN €TUKET BIKTOpIaHINB, IMOMAIOHO J0 TOBEIIHKOBUX MOJEICH, €
JIOBOJII peryIaMeHTOBaHUM. Y TUJIaH1 Mepekiiaay HalliKaBiluM € BHOIp MK mu 1 éu ipu
BIITBOPEHHI 3aiiMEHHMKA JIpyroi ocoou You. [Iutoma Bara BapiaHTIB Iepekiiaay you sik
mu € 3HAYHO BHUIIOI0 Yy Cyd4acHiil mitepatypi, HDK 3a BiktopianctBa. Curnamom
nepexoay 3 6u Ha mu MOXKE CTaTH 3BEpTaHHA IO JIIOJAUHU HA 1M S, a HE Ha MPI3BUIIIE,
X04a II€ CHOCTEPIraeThCsl JaleKo He B KoxHOMY mepeknani: O. MOKpOBOJIbCHKUN y
nepeknani «Ilirmamiona» b. [lloy, ik 1 OUIBIIICTG 1HIIKUX MEPEKIaJaviB, HE BIAUYB L€l
pi3uauI, konu npodecop ['irrine 1 emiTTsap JdyniTa moynHaIOTh HA3UBATU OJIUH OJTHOTO
I'enpi ta Engppeo Bimnosigno [10]. Lle mo30aBise m’ecy y nepekiai J0CUTh ICKPaBOTO
HIOAHCY, SIKHI, O€3yMOBHO, BiUyBaBCS Cy4acHUKaMmH. [HOII aBTOPH MiJKPECIIOIOThH
nepexiJl Ha IHIIUI CTOCYHKOBUH piBEHb, BXXKMBAOUM apXaiuyHuii 3aiiMmennuk thou / thee
[11]. Tepexnamau pomany «Jxen Eip» I1. CokonoBCcbkHid came 3 I[bOTO MOMEHTY
NOYMHAE BXKUBATH mu y cuinkyBanHi Mix J[xeH 1 Pouectepom [4, 248]. Tlepexnanauka
O. Cnina 3miiicHIOE TIeW TMepexiJ paHilie, BiAIITOBXYIOUHUCH BIJT KOHTEKCTY, BIiJ
CUTYaIlii, 1 11 mepekyaa € OpraHiyHIIIMM Ta epeKoHauBimM [3, 176].

3aciiyroBye Ha yBary Tepekiiaj KyJIbTypHO-MapKOBAHOTO 3BEPTAHHS JO IOHUX
HUIAXETHUX BIKTOpiaHLIB Master, ske € TMIOBUM NPUKIAJI0OM CTaTyCHUX Ta POJIbOBUX
Mmojeneii. 3aikcoBaHo J1Ba BapiaHTH HOro BiaTBOpeHHS: macmep [4, 7], [6, 296] i nan
[3, 8]. )Komen 3 HuUX He mepenae COIOKYJIBTYpHI KOHOTAIll IIbOrO 3BEPTAHHS, XOua
BIJINOBIJIHUK Ranuy OYKBAJbHO JIEKUTh HA MOBEPXHI 1 34aT€H YTBOPUTH 3aTyMaHUU
aBTOPOM «acoliaTuBHUM mueid» (ax y moHono3i Ypii [lma y pomani Y. JlikkeHca
«JlaBig Konmepdinea», ne BiH Bech yac OOJIyIHO BUOAYaeThCsA 3a Te, 10 Ha3UBa€
Hasina 3a crapoto 3Buukoro Master, a ue Mister [12]).

CuMBOIIYHI KOHOTAIli, IIOB’s3aHI 3 KBITaMH, KOJIbOPEMaMH, KOIITOBHUM

KaMiHHSM, AK1 OyJM LIUJIKOBUTO MPO30PUMH JUIsl BIKTOPIAHIIB, HE BIITBOPIOIOTHCS Yy



nepeKsazax 1 HaBiTh HE MOSICHIOIOTHCS Y TIMEPTEKCTI, 110 MEBHOI, X0U 1 HEBEJIMKOIO
MIpO¥0, 301HIOE XYI0KHIO KapTHUHY CBITY, CTBOPEHY aBTOPaMH.

«AcoriaTuBHu# nuieid», yTBOpeHU Ha3BaMHu TUTYIIIB, 3BaHb, PAHTIB, OPJICHIB,
HE € TOTOXXKHHMM 3a O0CSroM OpuriHaJbHOMY. HemoxnuBo mnepenaTu y mnepexiail
CEMAHTUYHI BIATIHKK PI3HUII MDK aHTTIHACBKAM 1 (paHIy3bKUM THUTYJIaMU
Viscount :: Vicomte, Earl :: Count, sxi mnepeknamgaloTbcs SK 6iKomm 1 2pagh
BiMMoOBimHO. Ha3Bu oOpjeHiB, [0 TPAgUIIHHO TOMAIOTHCA B TEKCTI Yy BHIJISIL
abpeBiaTypH, po3IU(POBYIOTECS 1 MEPEKIaaal0ThCs, OJHAK, 3aCIyTH, 3a K1 iX BUAAHO,
3aJIMIIAIOTHCS] HETPOSICHEHUMU.

JI1st cTBOpEHHS aJIeKBATHOT'O OPUTIHAJIOBl BEPTHKAIBHOIO KOHTEKCTY HEOOX1IHO
PO3KpUBATH TMPUXOBAaHI CMHUCIM IIOSTOHIMIB, 30KpeMma, BJIaCHHUX Ha3B. BiktopiaHii
HaJaBajJM BEJIMKOTO 3HAYCHHS BJIACHUM IMEHAM, a MUChbMEHHUKH «IIPOITyCKaIN» iX iIe
yepe3 JOJAaTKOBHM XyAOXKHIA (PuibTp, oOWparoud JUisi CBOIX MEPCOHAXIB IMEHA 3
acomiarisiMd. Y TepeBaxHid OUIBIIOCTI BHIIAJIKIB 1MEHA TPAHCKOAYIOThCA, 1 I
acolwiailii, OJHO3HAa4yHI g HOCIIB BHUXIJHOI KyJbTYpH, I 4YUTadya MepeKiany
BTpauarThcs. BunsaTkoMm € nuimne «0i0miiiHi» iMeHa: /Jaesio, a ue /leigio, Ypia, a He
KOpaiia, Azneca, a ne Eznec [6].

['eorpadivuni Ha3BM PI3HUX MICIb Y KOJOHISX TOMIIIHBOI bpuTaHCchKOi iMIepii —
Maprtinika, Mapneiipa, KartiaBap, CepiHranataM BHCTYNAlOTh ICTOPUYHUMH 1
KylIbTypHUMH Mapkepamu koHuenty IMIIEPIS. V Bcix po3rasiHyTMX TBOpax BOHU
MPOCTO TPAHCKOAYIOTHCS 1 HABPS YM MOXKYTh JaTH Cy4aCHOMY YMTA4yeBl YSBICHHS MPO
MacIITabHICTh 1 Millb BOJIOJIIHB KOpoJieBH BikTopii.

3acTocyBaHHA cnienu(pIYHUX MEepeKIafalbKUX MPUKOMIB BUMAralTh KyJbTypHO-
MapKOBaHI 3HAKH, YTBOPEHI 3a JOTMOMOTOIK) AaHTOHOMA3il, HANPUKIAJ] KYyJIbTYpPHO-
MapkoBaHi 3Haku Negus ta Abigails. Negus — Harmiii Ha OCHOBI rapsi4oro BHMHa i BOJIH,
JMMOHHOTO COKY, IIYKpPY Ta MYCKaTHOTO ropixa, Ha3BaHUH iM’sIM CBOTO «BHUHAX1IHUKA»
®pencica Hiryca, OyB Haa3BUYailHO TOMYJISIPHUM Yy BiKTOpiaHIiB. BiH He BBa)kaBcCs
aJIKOTOJIbHUM HAIlOEM, OTXKe, nepeknamu 2poz [4, 92] ta enimmeean [6, 655] He

BHJIAIOTHCS HOTO aJICKBATHUMH BIATOBITHUKAMHU: Ba)XKO TOBIPUTH, IO IIOBa)KHA



€KOHOMKa-BJI0Ba OyJie TMOITU 3My4deHy jaoporow roHy JlkeH Eilp ymo0ieHuM Hamoem
BI3HHKIB Ta MaTpOCiB. 3HAUHO KpamuM € onucoBuit nepekinan O. Cuinoi — capaue éuno
3 Kopinuam [3, 77], Xoya capsauuii uau 3 AUMOHOM BHUIAETHCA HAHOIMKINM
KOHTCKCTyaabHUM BiamoBigHukoMm. Abigail — iM’s MeTKol CayXHHUII 3 KOMemil
®. bomonta 1 [[x. ®neryepa «Hacmimmuumsy (1616 p.), sike cTajgo 3araJbHUM IS
MOoKOiBOK 3HaTHMX mnaHid. III. BpoHTe BXuBae 10 HA3By 3 IPOHIEID 1 OCYAOM,
NPOTUCTABIIAIOUN 3apPO3YMITMX 1 3yXBaJlMX MPUCITYKHHUIb BEITUKOCBITCBKUX TOCTEH
Pouectepa mnorynpHuM cayxkHHIEIM - (Chambermaids) y Topadinai. OoOuasa
nepeknanadi, [1. CokonoBebkuii [4, 175] i O. Cnina [3, 132], nepenarots 1 Abigails, i
chambermaids sk nokoiexu, otxe, 111 PI3HUI HIBEIIOETHCSA — PA30M 3 «aCOIIaTHBHUM
nuierom.

3a 4JaciB NpaBIiHHS KOPOJeBU BiKTOpii KOIITOBHE KaMIHHSA, K KBITH Ta KOJIbOPH,
Oyno 3HauynuM. Buxoauno 0e3mid OpoIIypoK 1 KHHXKEUOK 3 ONMHCAaMU TA€EMHHMX CHJI
TOro abo IHIIOTO KOIITOBHOTO KameHs. Bikrtopianens OyB m00pe oOi3HaHMM 3
CUMBOJIIYHUMHM Ta MICTUYHUMH BJIACTUBOCTSAMHM, SIKI 3aKpIIUISUIUCS 3a TIEBHOIO
KOINTOBHICTIO. 1[0 CUMBOIIKY BIy4YHO BUKOPHUCTOBYBAJIHM BIKTOPIAHCHKI MMCHMEHHUKU
1 ctBopeHHs miaTekery [2]. O. Baiing HeomaHOpa30BO 3BEPTAETHCSA O CHMBOJIKH
KOILITOBHOTO KaMiHHA y Komenli «[aeanpHuil vonoBik». Meiton UintepH, sika mparse
onpyxutucs 3 JJopaom IopiHIroM, BiIMOBIISETHECS HOCUTH TIEPIH — CUMBOJI IIHOTIIMBOCTI
Ta J1BOYOCTI. BikTOpiaHIli JIETKO MOTJIM TOOAYUTH 3B’ SA30K MK KAMIHHSIM Ta PO3BUTKOM
nojii TBOpy. AJjie CydacHHMM uYuTay MOTpeOye MOJATKOBUX MOsICHEHb. ““...Gertrude
won'’t let me wear anything but pearls, and | am thoroughly sick of pearls. They make
one look so plain, so good and so intellectual” [15, 145]. — «Ane I'epmpyoa 0o36os€
MeHI HOCUmMU MINbKU nepau, a s ix mepnimu He Moxcy. B nepnax s maxa cKpomHuysi,
posymHuys, nau-oisyunxay [5, 147]. BikTopiaHiii BBaKaju, MO0 MEpPH 30epirarTh
YUCTOTY, He3alMaHICTh Ta TpocToTy. IlepeknmagaTv 1me, MOXKJIMBO, HEMOTPiIOHO, aje
nepeKsaaad MOBUHEH BPaXOBYBATH YC1 JOJIATKOBI PIBHI TEKCTY.

KynbTypHO-MapKoBaHi 3HaKH, $SKi BIATBOPIOIOTh «HE-MaTepiaibHUW» CBIT

BIKTOpIaHINIB, BHUMAaralroTh BIJ TMepekiagaya TIUOOKOTO PO3YMIHHS IMIUTIIUTHUX



CMHUCJIOBUX IIapaMeTpiB 1 TOIIYKY BIJAMOBIIHUX CTpaTerii Ta MPUUOMIB IXHBOTO
BiITBOpeHHS. HalimopeuyHimuM 3 po3TIsSHYTHX MPUHOMIB BHUAAETHCS KOHTEKCTyabHA
3aMiHa; TINEPTEKCT, SKUH 3arajoM CBIAYUTH MPO CBOTO POAY PE3UHBALIKD 3 OOKY
nepeKiagada, €IMHANA MOKE JIaTH CIIPUMAaYeBi 3 1HIIOT KyJIBTYPH ITOBHE YSIBICHHS PO
pO3rainyKeHy KoHIIenrochepy BikropiancTga. Crin 3ayBakKUTH, 11(0)
BHYTPINTHROTEKCTOBUH KOMEHTap, SIKHH BHKOPUCTOBYETHCS HEYACTO, TaKOX 37aTCH
HAOJIM3UTHU A0 CpuiiMada XyI0>KHIO KapTUHY BIKTOP1aHCHKOTO CBITY.
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